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Viva PAviaziene Ftalianal

Agli eroi Maddalena,
battaglia per il progre

Ah, quei Manlio
assassino!

Parigi, 18 marzo,

La tranquillita non ¢ di questo mon-
do, epperd non mi meraviglio che non
mi si lasci tranquillo memmeno qul.
Ma se non me ne stupisco e ne indi-
spongo lo stesso, & il Manlio dovra
rendermi conto di questo attentalo con-
o fa mia quiete parigina.

Dungue. .

Il bollente direttore del Cinema lig-
liano, nemico di Pittaluga pia di quan-
to non confessi a se stesso, per la fa-
talith ‘della legge di rassomiglianza —
o non sono tutti ¢ due, Pittaluga o
Janni, rossi di capelli? — mi rimpro-
vera d’aver dato a Stefano un oonsi-
glio: quello di riunire una buona vol-
ta intorno a sé lutte le forze italiane.
(Con «id mi escludo, o candido Man-
lio, perché sono una debolezza e lo 80
— e ti includo perché tu sei una forza,
anche e non lo sai). Nominande Ma-
rio Luporini e Giuseppe Leoni, Lillo
Giannuzzi e Gustave Lombardo, non

- ho voluto altro che far dei nomi: non

presentare un elenco definitivamente
chiuso. Mancava in esso, & vero, il nos
me dell’amico Manlio Janni — e rime-
dio subito — ma mancava altresi quel-
lo di Luciano De Feo che considero
uomo di grande valore, mancavanoe
quelli di molte altre persone degnissi
me, Ho detto al Ligure, insomma: Non
rimanere isolato, nom farti avvelenar
Varia dal respivo di tutti i fessi che ti
si affollano intorno, e che ii chindono
e t'impediscono di vedere e 4’esser ve-
duto, Questo & tullo,

Ora dov'é che i] Manlio mi becea?
Sui nomi. E che colps ho jo se aleuni
gli wono antipatici o se con altri ha
avnto delle beghe? Non posso fare dei
nomi giapponesi o messicani, In Italia
siamo — ¢ se & possibile ricostruire dei
film ‘¢on i materiali che ctontengono,
sl pud pure far qualeosa con gli uomini
che ¢i hanno sottomano. '

To comprendo la bile del Manlio, E’
la mia — quella di cui son venuto a
guarire qui, perché & inutile e nociva.
Anch'ic sono andato fuori dei gan-
gheri perché & stato scelto il tal fesso
ed esaltato il talaltro, Ma ho avuto tor-
to._Px:imn di ‘tutto non si pud essere
mai “alcuri che il fesso sia veramenite
fesso prima della prova pratica; in se-
gondo luogo ‘il fesso scelto a torto, so
é veramente fesso, si wivela. E quanti
o ne sono rivelati, amico Manlio? Tan-
til E chi ¢i ha goadagnato? I fessi:
sola-loro, che si son goduto I'esperi.
mento, o, per mio conto, mi son fatto
oolo'del cattivo sangue,

Mi sono reso conto di questa veritd
uolax;g qui a Parigi, dove di sole non
ce n’é-mai troppo. Mi sono accorto che
nccurpurs.i . dei . fessi, preoccuparsene,
perdere il proprio tempo a combattecli,
& auna speculazione sbhagliata, E, cre-
dendo di far bene al mio paese,
concentrato ‘in una colonnina di Kines
questa nuova idea — nuova per me al-
meno. — e 1’ho resa pubblica, Percheé
gi h&anlio nili attac;:u ? Perché fa strazio

e .con la sua feroce ironia
. ho creduto che di far bene ——?ehwnflg
fallato non & colpa mia, Danni non me
ho fatti: questo & certo.

E, venendo al malloppo della: que-
stlone, ‘osere] discutere anche i dettn.
gli. Perché Mario Luporipi fa ribrezzo
al Mx_m'li»o?' Noa &, Luporini, un' uo-
mo di valore? Non ha creato in Italia
un’organizzazione commerciale di pri-
m'ordine? Lillo Gianmuzzi: & forse un
minorato? Non & un ragazzo... bé; ra.
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Cecconi, Damonte,
sso della scienza e della potenza umana,

il reverente saluto della Redazione di Kines.

caduti nella incessante

. mi dirai se vale

gazzo no, ma giovine uomo intelli-
gente ¢ capace? B Peppino Leoni non’
& un nomo di talento? E Gustavo Lom-
bardo non & un elemento preziose? E
i tanti che non ho mominati: Penotti,
Scherma, Bruno Fux e cinguanta altri
non hanno cigscuno in €& un valore,
una volontd, un successo? B’ preferi-
bile forse vedere non la maggiore, ma
la sola grande organizzazione cinema-
tografica italiana, forte di danaro, di
credito, di possibilitd, in mano ad un
Pittaluga marciante sulle orme di Eljo-
gabalo (ina sola b, mi raccomando,
Battelli!) circondate da una turba di
fregnoni, fra cui, come ben dice il
huon Torelli, non si sa chi sia il pitk
scemo?

Che cosa ha fatte la Cines, in un
anno? Quella tul Cenzone dell’ Amore
per cni mi miisi le mani nei capelli o
decisi di andarmene dal cinematogrofo
italiano, dai e ridai, & vimasta il capo-
Iavoro. Tutlo il resto — il pochissimo
resto — & roba che fa pieta o schifo,
eccettuata la Corte di Mary Dugan,

Worrei che i Manlio vedesse gunl-
che film otto qui, con mezz ou-
ropei nonp?;.dperiori a quelli d‘ella Gi-
nes, Non voglio far nomi_ neé titoli,
non voglio far paragoni, Dico solo al
Manlio: frequenta per una quaranta~
cinquina di giorni teatri di posa @ la-
boratori dove ei lavora sul serio, € pol
]a pena d’accapigliarsi
perchd Protti non vada nl!'Entc o per-
chd Appignani aon entri in un affare!

Sai qual’d la scoperta pitt importan-
te che si fa, caro Manlio? Questa: che
si son perduti deghi amni a tentar di
lavar la testa all’asino, Nella quale
bisogna ei perde extandio il ranuo ed
il sapone, E 1'altra scoperia che faccio
in questo momento & che & inutile dar
buoni coneigli eon buone intenzioni.
Si spreca tempo, caria, inchiostro @
francobolli,

A mo cle me ne importa, infine? Il
solo risuMtato pratico di tutin Ta mia
battaglia & stato quello di contribuire
a far gonfiare il fogato a Pittaluga. Po-
veraccio! Non certo questo volevo.
sgonfi il fegato, Pottimo Stefano, se
la prenda meno ¢alda, @ cerchi di camv
pare cent’anni allegramente, Tanto,
anche se gli evalorizzano il capitule

. del settantacingue per cento, il {regato

& semprexToeplitz, solo ch'egli sappin

puntare i piedi o tonersi ai contratti,
E ocon questa stop ad ogni polemica.

Non servono a niente. ‘
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Q;nr'u 'ul madre di “uro'c‘ 't'oyc‘

La madre di Harold & a Roma per la
terza volta. L'ultims sua visita data da
5 anni fa, Ora Ja primavera romana la
trattiene qui ed ella conta di restare
nella nostra citth per qualche mese an-
cora, Abbiamo potuto jucontrarla ed
essa ¢i ha fetto le seguenti dichiara.
ziond

« Mio figlio, malgrado il tenace de-
siderio di visitare I’Europa, non & riu-
soito ad allontaparsi da Hollywood
neanche per un giorno da che & diven-
tato celebre, Credo sia l'unica coea
che, in certi momenti, gli frccin desi-
derars di ritornare mi bei tempi pas-
spti. A quando guadagnava appena po-
chi dollari alla settimana..,

« Certo, se egli pensasse ai socrifizi
che gli & costato il Cinematografo, non
sarebbe cos} entusiasta, direi quasi cosi
inspiegabilmente  entusinstal Ancora
me }o ricorde, appena decenne, ¢orrero
per le vie di upa piccola cittadina del
Nebraska, orribilmente fruccato con

enormi sopracciglia, vestito blzzarras
mente, fare capitomboli, arrampicared,
slancinrsi nel vuoto da altezze inverost.
mili. Quantunque jo abbia eemprs la»
seinto ai miel figlinoli la pitt grande M.
berth ed abbia, apzi, in certe qual mo-
do, sempre spinto le Joro giovanl ani.
me verso 'azzardo o il pericolo, per-
¢ché divenissero forti, pure devo von.
fessare che Harcld molte volte mi ha
preoccupata, Poi mi sono convinta cho
egli ignorn completamente la pawras &
jputile parlargli di prudenza; trova ri.
dicole <hi fa prediche di buoen eenso.

« Pereid ’ho lnscinto soguire la eua
pirada, convinma che egli avesse qual-
che cosa da dire in nn campo che pa-
reva trealo apposta por voneretizrare i
suol sogni.

« Certo, vi ripeto, il Cinematografo
he daoto afd Harold molti delori, 1'ha
costretto # molte rinunze; perd ogli ha
raggiunto la fortuna e o fama e con-
fessa schiettamente che la sua arte gli

ha anche procurato le piil vive sioiq
dell’esistepza, )

« Non crediate, perd, ¢he per «givien
Harold intenda la soddisfaxione di pos.
sedeve una delle pid belle ed artistiche
ville di Beverly Hill, o una potente
« Alfa-Romeo » (tra parenteal, egli ha
ora comperato upa di questo belle mac-
chine italiane). No, le « gioie » che lo
schermo ha dato sono valutate genti-
mentalmente da mio fighio. Vedete, fox-
se gli spettatoxi innumerevoll <he lo
conoscono come 'assertors del buon u.
more attraverso Ja maschera stesea del
buon umore, cloé il sorriso schietto ed
aperlo, NON SHPIADNY convincersi ¢h'e
gli & un sentimentale, Eppure, vi dico
che mon ¢'d forse in America artista
she lo sorpassi in questo, Osservatelo
nelle scene d'amore dei suoi films o in
qualche altra in cui deve rifulgere la
devozione, I'attaccamento Sliale, la ple-
14, Ebbene, snche senza pogglare su
pause sentimontali e romantiche,
cold vi dich Ja sua parola comymossa, vi
dari 1o sensazione di « benew», M,
quasi inavvertitamente, poichd 1l suo
scopo & un altro: far ridere.

« Tropo difficile, per me sun madre,
parlare lungamente del celebre Harold.
Lioyd. Mi sembra ch’io sia la sola a
non poteclo, poiché forse la gente cre.
deri che Y'amore materno mi traspori
alle lodl ¢ all’entusinemo, Eppure se
¢'s un gindizio che Harold tema & pro.
prio quello di sua madre, Perché bi-
sogna ch'io vi confesei che molie vol-
1o, specialmente all'inizio della carrie-
ra o clod quando Harold si nascondeva
sotto | pseudonimo di « Lonesome Lu.
ko » 0 « Willie Work », 0 mon gli ho
nascosto 31 mie modo di vedere che
apessissimo aon collimava col suo,

« Ora, perd, posso dichiarnre. con
orgoglio ¢ con coscienza che Harold
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hy raggiveto Ju sun maturitd, atirayver:
so una lunga eerfe di films a grande
guccesso, « 11 Fratellino », « Evviva il
pericolo », « Plano col piedil » (per
nov nomiparne che qualeuno) hanno
diraostrato pienamente 'essenxa della
detto alle folle di tutto il mondo gli
soopt perseguiti da Harold, Egli ha una
personalith speciale, un temperamento
unico. I suoi films riflettono o 'uno o
I'altro. In ol voi non troverete ombra
di tristozza, segno di accoramonto, ver
loptd di palesare tormepti, Tutto & chla
ro, semplice; volutamente chiaro e
seraplics, Perchd 'arte di Harold pog:
gin su questo: divertire i1 pubblico, dl-
vagarlo, senza che lo spottatore ci met.
ta un benché minimo sforzo, senza che
il filmx capprosenti per lui un « probles
Ann » nients dilemmi o interferense
fra Ja teagicith dell'esistenza wmana o
¥a comicitd di certe situazioni ¢ 41 cer-
te manifestaziond, L'grte di Harold ol
rl.volge al bimbi, Jo, ¢ua madre posso
dirvi questo: Harold Lloyd lavora per
i fngwiulli @ per | semplicl, Suo scope
¢ di far ridere questa masea enorme
di esseri, Tutto il resto por Jui mon ha
valore. Egli ritiene che intellettuale,
il raffinato, 1'uome colto per « ridere »
ha bisogno di altro,,. trattamento,

& Certe volte, ogli pi nascondo nel:
cinematografl di terxo ordine o epetla:
tore attento nop del suo film ma de
pubblico, gode alle risate cho riemplo-|
no le platee, registra cop compleci:
mento non il proprie successo ma il
placere degli spotiatori, ;

]

« Nella vita privata, Havold & il pid
quieto ¢ bravo marito ¢ padre affettuo:
so cho #i conosca, E’ felice presto 18
sua moglietting (Mildred Davis), E' foc
lice presso § suoi himbi, Egli vo
avere una numerosa fumiglia, Ed & per
¢id che ha adottato una bambina chel
ha duto come compagna di giuochi alls
eua fighiuola Glorin. Ora cho un altro.
bimbo & venuto ad allietare 1 eua cw-%[{
eredo cho Harold si considerd i1 pih fe-
lice dei mortali,

« Quanto alla cultura, Harold & unj
appassionato lettore p credo cho la s
biblioteca possa rivaleggiare con qu
pilt nota e non solo in America.
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Hlleluja

(Film sonoro, cantato, parlante - Edi.
sione Metro Goldwyn - Direzione ar.
tsticn King Vidor - lnterpreti Da-
niel L, Haynes, Nina Mae Mc Kin-
ney » Cinemn Corso),

Di King Vidor i pud dire che dopo
essersi portato alla testa delln nuova
seuola  amwericana, nb}riu volute, oon
piuisito ogoismo artistico, «toncedursx‘ il
lusso di un film unico, non sguugline
bile né tuntomano, considerntone il ea.
suttere particolarissimeo, superabile, nel
quale ai fini dell’arte eyli hu irascurato
ogni elemente cinematografico ¢ com-
merciale.

Tutte ¢ié che in Alleluje v'i di pro-
digioganiente attraenle m‘l omotive non
& ragglunto con moezzi cinematografici,
11 carntters stesso dol deamma non vi s
prestava, 11 cinetutografo ch'd sintesd,
movimento, dinamismo non pud dire di
aver trovato in Alleluja il suo capolas
voro, ma l'urte che non conoseo specin.
Nigzazioni o cho tale rimane traverso
qualsingl manifestuzione esteriore In i
facein vivere pud ben vantarsi di aver
raggiunto von questo Al uny delle sue
pitt alte espresslond,

Film di peasicro, di envsttece del tut.
to extranco a noi o forse, allo stesso
stio idestory epperd mo pilt note-
vole Alleluja dascin sbalorditi

compiutezzn artistiea a parte - - o tutth.
via convinee, o
Il concetto che Jo inspira duello

lancinante trn lo spirite ¢ la corne
¢ augs  conseguenze:  mistivi  deliedi,
desiderio di umilinzione, di espinzione,
fanatismo spinte sine alls predicszio
ne - tulte eid & cosi lontano da vol o
fultavia ol appuce tnto logico che ve-
ramente bisogna  riconosesry in King
Vidor une stile di unw perdussione
unien,

1 film doveehle vsserel calranco ane
cho pei particolari, Questi negei pres
guno, soffrone, gioiscono, godono in
modo che non posiiamo non trovare a-
normale, B tuitavis ne restinmo con-
vinti.

Di queste anoermalith, derivate dalla
penetenzione di up umbiente dal quale
‘wito ef divide, Allelujo & plena, Yo cid,
invece di aenire 1o nostra jneomprons
gione, ¢ ports a moglio approfondire
le bellozze del film,

Alleluja & renlizsito in una forma
visiva In eni coffinstszn wnde ad un
primitivisme ingenuo che magistrals
mente me inquadra o concezions ed
& stupendnmento Interpretato da auten.
tici meticei d’Amerien,

Jt grande sentiero

(Film parlante » Edizlone Fox Movie-
tone,  Diresions  artstica  Raoul
Walsh + Interpreri: Luisu Caselow,
Franco Gorsaro, Guido Trento e
< Cinema Gupraniea),

Ci sembra superfluo sttacdarei sul
contenute soctal-propugandista di que-
sto film il cnd titolo & tutto un pro-
gramma, Storia alla Gustave Aymard
¢ alla Mayns Reyd con intendimenti
propogundistiei  che  cinematografiens
mente s clullacclano a 1 plopderi
o a) Cavallo dacclaio di buonn me-
moria, Film innegabilmente spottacolos
60 ¢ renlizznto oon rara macstrla, Sce-
no como il guado del Mississipl, come
Luragupo, eome 'assafto delle pollis
vosse debbono annoverarsi, per la grans
diositd dell’nssieme, pur il realismo del
particolure, per il ritmo travolgento,
por la perferione delle stile, tra lo pii
riuseite ds} genere. Nulla, dunque, ab-

binmo da eccepire su quanto riguarda
Il grande sentiero, film muto o sonoro.
Ma la parte fonica non & all’altezza
di quelln visiva, L'azione, magistral-
mente condotta nelle scene d’assieme,
ristagna nei dinlogati in saggi di teatro
vinematografato che nuocciono al com.
plesso, Si parla troppo, in questo film,
e troppo inutilmente, L'azione procede
per sviluppi visivi e il dialogo vi fa
la figura di una inutile appiccicatura,
Manca, insomma, la dovuta fusione tra
imagini e parole,

Glissiamo caritatevolmente sulla reei-
lazione che — se ne ececttui, 'ottimo
Franco Puglia -~ & quanto di pit fi-
Jodrammatico il film parlante ci abbia
fatto a tur’oggi ascoltare.

La citid canora

(Edizione Sound Film Co, ~— Direzione
artistien Carmine Gallong -— Intgr.
preti: Drigitte Helm, Jean Kiepura,
Trude Beliner, Georg Alexander,
Walter Janssen - Supercivema).
Non gi deve considernre questa Citla

cunorg come un film di folklore. In
esi0, pitt che Je curatteristiche esteriori
di Napoli e la psicologia dei napole
wni, Carmine Gallone ha voluto svi
luppare una comune comedis d’amore
i cui protugonisti, pur amandosi in-
tenanmente, si ritrovano ogni giorno
di pitt moralmente estranei [uno al.
I'alten, Una bareiera li divide, Ed &
bene notare che non si fratta di una
baeriera di rozza, bensi di casta, L'uo-
mo, di umile condizions, non pud com-
prendere, non pud adattarsi alla vita
delln donnu, una grep dama, Questa,
d*ultronde, pil che non voglin, non
pud soggincere alle esigenze dell’uo-
mo, E i due sl dividono, malgrado 1a-
more ¢he ancorn )i consuma, claseuno
per Jn propria strada,

In tulto yuesto, non vi & nulla di
regionsle, Ponete al posto della guida,
un nomo del gran mondo, anche napo-
letuno, ¢ vedrety che i due potranno
tranquillamente continuare ad amarsi
sin che 1) desiderio pon &i spengo,

Film, dunque, non coloristico, ma
peicologico -~ della « cittd canora »,
d'altronde, non abbiamo che pochissi.
mé vedute; Pompei ¢ Capri sono pre-
sentute en passant ¢ la vicenda veru o
propria ha per sfondo Vienna - nel

quale Napoli & stata introdotta per le:

sue risorse musicali, pilt che éome base
del eontraste psicologico,

Brigitto Helm ha dimosirate ancors
upa volta come non esistano, wel ci-
nemntografo internnzionale, un- volto
piit fotogenico, up corpo © un incc.delra
piic stilizzatl, un lemperamento pid i-
stintivapiente intuitivo di quelli ch’es-
#a ha la rara fortuna di possedere. Jean
Kiepuru & dotato i voce bellissima. In
(quanto al resto - pinguedine éselusa
o winmo di fronte ad un cantante d’o-
pera completo, vale a dire a un tempe-
ramento anticinematografico al cento
per cemto, Aggiungiamo che surebbe
ben difficile trovare 1’ardore meridio-
nale in questo infagottato polacco,

Folografin superba; sincronizzazione
medioere,

Montecarilo

{(Film sonoro ¢ cantato - Edizione Pa-
ramount « Direzione artistica FErnst
Labitich - Interpreti Jeanette Mc Do-
siald e Jack Buchanan - Cinema Bax.
herini).

Ernst Lubistsch deve la sua univer-
anlith alla realizzazione di films a gran.
de sputtacolo, primo fra i quali Ma.

" dame Dubarry, Ma la fama, non certo

usurpata, di inscenatore di primissimo
ordine gli & stata procurata da tutt’al-
tro genere di realizzazioni. Intendiamo
parlare delle commedie fini o brillanti,
prima, ¢ delle cineoperette, pit tardi,
a cui egli ha impresso invariabilmente
le preziosita del suo siile fatto di sot-
tilissime ¢ delicate sfumature psicolo-
giche, Non v’¢ sostanziale differenza tra
il Lubitsch realizzatore di comedie in
eui la vicenda sfiora il dramjoma e il Lu.
bitsch realizzatore di comedie decisa-
mente brillanti. La nota psicologica si
mantiene invariabilwente sullo stesso
tono. Solo, nel secondo genere essa 8
caricaturalmente accentuata.

Montecarlo ricorda molio da vicino
Principe consorte. Con la differenza
che questo aveva up ritmo e una ¢o-
struzione spiccatamente operettistic
mentre i] primo ha un’andatura da vera
e propria comedia musicale,

Dire dei pregi sostanziali ed esteriori
di questo film in cui la satira sfiora con
esemplare delicatezza personaggi e si-
tnazioni, ¢i sembra superfluo. Notere-
mo solo i quadri della rappresentazione
di Monsieur Bewucuire all’Opéra  di
Montecarlo che nel coro finale rag-
giungono per la deliziosa semplicity
con cui sono stuti Lraitati gustosissimi
accenti parodistici,

Musiche gradevoli e interpretazione
i"ll"gnmw' Grande successo di pub.
hlico.,

LA RUBRICA
DELLE CHIACCHIERE

lo son colei (Roma), — Dimmi ¢o-
me serivi ¢ 1 dird chi sei, A gindicare
dul tuo stile devi essere una bambina
simpaticissima, piena d’intelligenza e di
brio. F sopratutte giovine, giovanissi.
ma. Ripeto: bambina,

La primavera fa di questt scherzi.
Toglie la volonta di lavorare e fa spun-
tare invece quella di posseggiare per i
Iuminosi wiali del Pincio o di Villa
Borghese. A chi lo dici, amica mia!
Ma quando non &i pud non s pud, e
conviens rassegnarsi, A presto rive-
derci,.. per iscritto,

Veritas (Torino), —- La veritd, af.
ferman un adagio latino, & wova mel
vino. E tu, plemontese, sei di una re-
gione il cui vino & celebre. Ma che io
ti dica da veritd, tutta la veritd, sulla
vita privata di Greta Gorbo o, se me-
glio 1 piace, della « Sfinge del 900 »
mon capisto come tu possa pretenderlo.
Per parlartene, dovrei esserne a como-
scenza. E non ne sono. Se anche ne
fossi, non te lo direi. Yo sono qui per
informare  lettori su quanto riguarda
la vita esteriore delle star o dei divi,
quella vita che appartiene necessarias
mente al pubblico pid che all’attore e
che, appunte per questo, & costruita in
modo da abbagliare.,. ¢ niente pid. Vi.
ta che nulla ha a che vedere con quel-
la reale. Perchy sollevare la cortina di

r. qa

quest'ultima? Che cosa diresti tu se

qualeuno 8'immischiasse nelle tue pri.
vate fuccende e andasse poi a divul.
garle ai quattro venti? E non trovi che
gli attori abbiano lo stesso tno diritto
per quanto riguarda le loro gioie, la
loro famiglia, 1 loro affetti, le loro sof.
ferenze?

Manuelita (Napoli), ~ Non so, Lun
donna di una notte gintitolera in ita-
linno L'ultima avventura: Se, dopo queé.
st0, Francesca, Bertini interpreters aliri
film non mancherai di saperlo. Saluti,

Giorgina Innamorata (Genova), —
Nils & sposato e sembra fili {1 perfolto
amore. Norma Shearer ba ventisei an.
ni, & sposuta ed ha un bambino. Suo
marito si chiama Irving Thalberg. Ra-
mon & scapolo,

TIPO-TAPQ PRINCIPISSO

" RUBRICA DELLE CHIACCHIERE

Talloncino n. 13

“-iilm sOmoro a novigo

Gran férvore d’iniziative e di opera
anima in questi giorni 1'ambiente ci-
nematografico rodigino, Uno degli av-
venimenti pin attesi dal pubblico di
codesta cittd era lo spettacolo del films
sonorg-cantato e parlate. Il pubblico
ha dimostrato di apprezzare vivamente
la innovazione che ha ormai conqui-
stato la cinematografia universale. E
ben tardi, infatti, earebbero sorte ri-
serve ¢ critiche, 1l pubblico ha ginsta-
mente apprezzato altresi la serietd de-
gli impianti ed il composto quanto mai
efficacissimo lancio che me ha accom-
pagnato I'avvento,

@

Retfifica

La novella Fra ¢ cavoli, erroneamen.
te pubblicata due pumeri or sono con
la firma G. V., & dovuta invece alla
nostra collaboratrice Safra.

Se volete
frovarvi

a pariqi

come im casa
vostra, scrivete
all’ Hotel

@

B a U ll | § ]

10, Rue Baudin, 10
Paris IX®

(Squars Montholon - Aue !afayette)

Proprietario :
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Comnfort moderno
Ascensore
Bagni
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L’Intrusa (United Artists - Cinepa-
lazzo) ¢ un film veechio di circa due
anni, e si vede, K un parlante al 100
per <ento al gquale hanno completa-
mente tagliato la lingua, ¢ anche di
questo non & tanto difficile accorgersi.
Le ragioni, anzi, che tradiscono Vet
esotta del film-e quelle rivelanti che
esso & 'edizione ammutolita d’uno fra
i primi — s¢ non fra i primissimi —
« a]l talkings » sono pressapoco le stes-
-se: sceneggialura piil teatrale che cine-
matografica; poca varietd di ambienti;
assenza assoluta di « esterni »; scarsez-
za di movimento; lentezza. di ritmo;
mancanza di dettagli visivi; lunghi
dialoghi, a base di primi piafi, fra i
principali personaggi, con Ia obbliga.
toria infinita di titeli nei quali 1'ano-
nimo e valenté riduttore italiano ha
saputo con intelligenza condensare le

Clara Bow passa ai ruoli drammatici. Ecco una delle prime fotogufié ‘che
la ritraggono in una delle sve mutate espressioni,

PRIME VISIONI A TORINO

L’intrusa - Sei tu Vamore ?

AAAAAAAAAAAA

principali ¢ pih significative Dbattute
propunciate dai suddeld personaggi.
Un’altra commedia fotografata, insom-
ma: come chi dicesse una cosa di neo-
tevole valore nella edizione originale,
ma- di non eccessivo interesse nclla
sha versione mula, sopraiiulto perché
lenta -nello sviluppo.

E senza dubbio tale lentezza, unita
alla forte, quantunque ipdispensabile,
copia di didascalic (si va al cinema-
tografo per vedere um film, non per
leggere delle bajtute, anche se ben
faue ed appropriate) che ha finito con
Vindisporre ¢ rendere nervoso ¢ intpl-
lerante il pubblico; tanto mervoso e
lanto intollerante da fargli commetters
I'ingiustizia di- trattare ‘male anche il
soggetto, forse congegnato, per ragio-
ni commerciali, troppo volutamente nel
findle, con quells morte eccessivamen.

to opportuna dell’infelice Betly e l‘in._T
contro, di upa rapiditd un po’ forzatn,
di Jack con Marion; ma comunque
non prive di elementi umani maneg.
ginti con senaibilitd o delicatezza da
Edmund Goulding, autore del soggelto
¢ direttore artistico.

Avremmo dunque desiderato una pin
benevoln - accoglienza ed un pubblice
meno distratto ¢ disturbatore a questo
film notevolissimo monostante le suge
cennate manchevelezze, anche pecché
Pillustre attrice che fa da meravigliosn
protagonista — Gloria Swanson —- h
una delle maggiormente degne di ri.
spetto ¢ di incondizionata ammirazione
so ossn, per quel volio espressivo il
Juminato da quegli occhi fiammeggian.
ti, per quella mimica esuberante ¢ tea.
trale, o volie, ma decisa ¢ potenie, per
quella eapacith unicn di caratierizzpre
un personaggio # delineare un tipo (e

_qui ha cogiposto unn figura di donna

cho sard ritordata come una fra le pit
interessanti fra quelle da lei create),
rimano uno fra i pid formidabili tem.
persmenti artistici che conti il cinoma
di oggl.

oW

Sei tu Pamore?, il celebre film del
la ltalotone di Hollywood, dopo lo
splendida battesimo milanere dell'an-
tunno scorso, dopo 11 grande auccesso
romano del Capranicn, dopo aver gl
rato con sepprs uguale ¢ prowpera fors
tuna, in lungo ¢ in largo I'ltalin, si &
deciso finalmente a fare pure la sua
compursa u Torino (meglio tardi che
mai, nevvere?) ave ha visto rinnovari
il successo o Dentuslasmo delle plire
citth, Presentato in wn loeale che di
4} solivo seconde visionl (ottimo s
condo vislond, perd e soprattutio a
prezzi miti ¢ con notevoll [neilitagioni
di abbonamentt e ridugloni), il « Su
percinema Idenl », 3] gudo ¢ simpatico
Iavoretto, ricavato dalln conunedin di
Muzzolonti, ha fatte wfllollave, per olire
una seltimana, 1o vastiesima saln di
questo cinematografo di un pubblico
divertito o soddisfante per la garba
tezza con el & raccontatn avventuru
di Glorging e del suol wimpatiel amiel
¢ per ln singolare bravur con ln quale
Luisn Casellotti, specinimente, od En
tico Armettn hunno interpretato due
ded princeipall ruoll,

ACHILLE VALDATA
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’::;aen *a* Jack London & certamente il pid « Circa nove anni fa, quando Ro-
gelio popolare serittore d"America di roman. | Ly L o5 .

, f " d gers comincid a scrivere, fu depomi-
una ply |l 2l avventum&l 1 perfetto realismo dei | nato come « un 'moderno Mark Twain »
pubblieo [ suoi scritti & dovuto prmca;znlmamo‘ | Egli non smentisce questo appellative, .
L (uekly ¢lla fprofondﬂ conoscenza ch egll ha anzi in questo nuove film dimostra
le suge [ della vita. Egli fu @no dei pnml 0. come sin vero ch’egli abbia molle

Iﬁc‘ " | mini che partecipasrono alla ricerca

‘w}wﬁthé #l dell’oro nel Klondyke, fu valente uno- America.

)nlimo&g . mo di mu;: ;; cg;r;:}:ohdeme nella ] « In Connecticut Yankee Rogers ab-
o di guerra Tusso-£app d‘ : | bellisce la trama con molte sue tro-
{raziong The Sea IPolf & uno dei romanzi pid vate spiritose, modernizzando molti
ralvo I tonosciuti di Jack London od & stato : tratti di spirito del! famoso umorista.
m:gsiun: scritto -nel 1904, ?:’p(éotﬁgausr?a pff:ﬁ)- ‘ | E, sorprendente perd come si sia po-
& ¢ leq, nale espcrmmn b oor ! vaseero tuta adattare per il film quasi tutta la

nte, per
erinzre
tpo (e
1 donm
u lo pit
cronje),
HIgT
cinama

ilm del

neque dell’Arcipelrgo Malese.

stato ora adattato per lo schermo dalln
Fox Film Corporation ed ha pér in-
. teprete principale il compianto attoré
Milton Sills,

realizzazione di un romanzo molto no-

I’arte insuperabile di Milton Sills che

che navigd qualche anne prima nelle |

The Sea Wolf (Il lupo dei mari) &

Si prevede per questo film un gran- .
dissimo successo non solo perché & Ia

to, ma perché nessuno hd dimenticato |

storia woriginale di Twain nonostante
: che siano passati ben quarant’anni da
i quando questa commedia fu pubbli-
cata per la prima volta.

« A Connecticut Yankee & un film
che avra molto successo appunto per-
i ché & la felice unione di un autore
conosciutissimo e dji un attore di non
meno notorieta,

*#% Ritornd allo schermo dopo un
' lungo periodo di assenza un’affascinan.
| te artista che nessuno polril aver di-

J((lmﬁ' lo ::hc‘xl‘:!n(:) dei pid grandi attori dello . menticato. I1 suo mome & Greta Niseen.
Ml?:ceg:; Wk So Mark Twain, il pitt grande u- Tutti mcor(!era.mno il suo cqr:;:lo sottile
aver gl moristn d’Americn il pin famoso e flessuoso, fl Juo ‘I’:_)Jtil)f-l)ﬂ_“}' °._°'d o
atn for scrittore del mondo, fosst vissuto nel! | spr ess;vti, 1 g\}omd-olct.: 1o mmfim"é eslsa
Ii, ¢ b 1931 egli sarebbe diventato certamente Zaﬁfzbf;igarﬁ":]e]ﬁ) L;c’h‘:'rgx:g“ & ed ole:
In “nd:;"o autore di soggeul por films | Le sue mani bianche, affilate hanno
wedi che pa dei gesti di una signorilita squisita,

mavar
le nlire
che 4
e se
1tutto o
Iitaglont

il a8n

miputico
wdla di

jor olire

David Butler, che diresse il clussi(‘o
lavoro nmoristico di Twain A Connec-
ticut Yankee nella versione moderna

questo film:

« E impossibile concepire una mi.
gliore combinazione frn un autore co-
me Mark Twain ed un attore come
Will Rogers. Rogers ha molto del ta-
lento che aveva Twuin come umorista
¢ come serittore o agginhge a questo
il smo proprio talento di artista, ,

P83 56

Fox Movistene, dice a proposito dif

Un imsolito atteggiamento di Clive Brook. -

tutte le sue movenze sono armoniose,
eleganti,

B sempre vestila con eleganza pgr-

feuta ed & ritenuta infatti come una

delle donne pit eleganti di. Holly-
: wood; ella liene perd a far sapere che
non si occupa affaito di moda.

Non & sposata e vive sola con la
wadre.

E nata in un freddo paese del Nord,

. ad Oslo in Norvegia.

Maurice Chevalier (sopra) e Claudelte Colbert (a sinistra), attori parlanti, sono cen la |oro bravura ul duopru
Ecco perché non temono di farsi. fotografare assieme ai loro mlgllon amici,

l(i]lESﬁSAAAAAAAAAAAAAAAAAA in,

di ogni insinuazione.
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Fu educata in Danimarea o studip
la musica, la danza ¢ Varte dramma.
‘tiea al teatro reale dell’Opera di Cope.
nhagen.

Ifrima di andare in America aveva
recitato in parecchie produzioni tea.
teali, Sui paleoscenici di Broadway
ollenno un suceesso clamoroso in una
notissima commedin teatrale,

Questo suceesso le procurd immedias
tamente una scrittura per il einema,
ma dopo tre anni eskn #i staned di
quella vita febbrile, temuliuosa o do-
po un breve periodo di riposo ritornd
sulle scene, La sua riapparizione sul
palcoscenico fu hreve perché, trion-
fande ovunque j] film sonoro, essa fu
lentala nuovamente dj lavorare per il
cinema.

Aveva gid interpretato per la Fox
un film jntitolate L'oasi dell’ampre,
con Charles Farrell, nel quale aveva
ottenuto un successo indimentieabile,

La sua vita ad Hollywood & sem-
 plice o modesta; vive, ¢ome abbiame
1 del_to_ con Ja madre ed ha pochissimj
amiei,

Sopra: Mary Brian nellintimita del

| sue “boudoir,, - A destra: Truds

Beliner, la bella e valente attrice
tedesca,

I pecfetta ed appastionata musicista,
non manca mai a nessuna premiére al
teatro dell’Opera.

1l suo primo film per la Fox sard
W omen of all nations, nel quale avrd
per compagni Victor MacLaglen, Ed
mund Lowe, Fifi Dorsay, El Brendel.

Il film & diretto dn Raoul Walsh,
’insuperabile inscenatore de Il grande
sentiero,

#kt Frank Albertson, che nel breve
spazio di due anni ha saputo elevarsi al.
I'altezza dei pitt noti attori del cine
ma, riveln nel nuovo film della Fox,
La seduzione del peccato, un vero ta-
lento artistico nell’interpretare una,
commedia non facile ¢ di una certa

potenza drammatica,

Aleunoe scene della commedia, nelle
quali Albertson & la figura centrale,
hanno luogo in uno sfarzoso cnharet,
dove Sharopn Lynn, fiancheggiata da
dodiel bellissime ragazze, canta due
graziosissime canzoni.

Altri interpreti del film sono Joyce
Compton, Frances MacCoy, Richard
Keene, J1 film & diretto dal noto di.
rettore arlistico Leo MacCarrey ed il
soggetto, che tratta di un giovane mo-
derno cho si unisee ad una eattiva
compagnia o viene alln fine accusato di
assnssinio, & stato seritto da John Ste.
ne, noto direttore artistico ¢ serittore
di parecchi soggetti per films,

ik Joan Crawlord, dopo un riposo
di sei settimane & tornnta agli studios.
Ella ho iniziate sotto la dicezione di
Harry Beaumont, il suo nuove film
« Toreh Song» tratto dal lavore tea-
trale omonimo ¢i Kenyon Nicholson,
Altri interpreti saranno: Neil Hamil-
ton, Joln Hamiltan, Jhon Mack Brown,
Marjore Rambeau, George Marion ¢
Norman Phillips,

tok Teene Rich sard ln protagonisia
di « Five mod Ten . film teatto dal
dramma di Fannie Huest, Jack Con-
way dirigerd il lavore, '

oLy Metro Goldwyn Mayer sta rea-
lizzando una serie i « Shorl subjecis »
di carattere sportivo, Attualmente &
in preparaziene i) secondo della serle
« Splash », ol quale. prendono partes
Buster Kennton, Anita Page o Kathe-
rine Morlan, 1L film conterra vivaeis-
sime veene di vite balneare, riprese
sulla Costa del Pacifico,

*#% Reginald Denny ha rinnovato il
contratte con In Metro Goldwyn Mayer,

ok Fra Diavolo, 1'altima produzio-
ne di Mario Bonnard per conto del
I"Itala Film G, M, B, H, di Berlino, in.
terpretatn com’d noto dal, tenore itne
liano Tino Pattiera & tuto presentato
a Berlino con immenso suecesso, 1l
film & noturalmente parlato ¢ enntato.
La partiturn musieale & desuntn dal-
I"opern comiea di Auber,

L' ARALDO
DELLA
STAMPA 1ogpe o 1 quon.

diani e periodici ita~
liani ed esteri ¢ invia
ogni giorno ai suoi
abbonatii ritagli de-
gli articoli e delle
notizie che li riguar~
dano personalmente
o relativi ad argo-
menti che particolar«
mente li intereasano,
con l'indicazione de
In data @ del titolo
del giornale o della
‘rivista che i ha
pubblicati,

Richieste ¢ chlarimentl
presso la Direrlone :
PIAZZA CAMPO MAR-
210 — RO M A (120)
TELEFONO 85.867
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Questa, tomns ogaune avrh riconoscluto dai trat

ti del volto - se non... dalla firma autografa - &

Is graxiosissimin ed impareggiabbile Elaa Moerlini. )

Elemenli Ji SUCCESSO nel lono[ilm

Il cinematografo — manifestazione moderniseima
del XX secolo, arte in perpetua evoluziope - non
ancors veechin, ha créato eubito la nuova forma;
i films sonorl e parlutl, Duta Ja parola alle ombre
ed i suoni alle dmmaginl, lo spettacolo mugico in
bianco e 'nero ba aperto davantl a ab nuovi vastiss
eimi orizzontl, Ma i etiperficiali dello schermo el
oslinano ancora & porel 1] problema ormal eorpae-
entissimo: « Film muto o film eonoro? » o chi &
per il primo ¢ lo rimplange solo perchd pid non
e ne fabbricano, o chi aceettn i) secondo passiva-
mente ¢ senza entuslasmo o vi scopre difeti gravi
© manchevolezze enormi, Imperturbabili &1 continua
a riversare caterve di sclocchevzs su quella che in-
dubbismento 3 la pld grande Invemzione moderns,
pari per importanra eols a quella della etampa. O
non I'hanno ancorn eapito questl signori che la cf:
vilta del nostro aetolo & meceanica? esclusivameate

e totalmente meceanica? L'arte quindi ~ ¢he & il
riflesso del secolo in cui si vive — deve esserlo

del pari. E quale arte pilt meccamica (e la critiea

superficiale o frettolosa ben se lo scriva nel oer-
vello —~ ep me ha — che pure la meceanica ha
una sua poesia, ung poesin intima, deliziosnmente
bella per chi la sa e la pud comprendere) del fono-
film? artificio creato dalle macchine per le mae.
chine?

« T tisultati di una scoperta scientifica o di una
jnvenzione epaventano i superficiali perché le con-
segnenze ne eono incalcolabili » ha detto " Eisen-
stein, il grande metigur-en-scéne russo, alla nota
conferenza di Parigi, ed d proprio cosi,

LI R ]

Per quanto il linguaggio dei primi fonofilms foere
sgpro incerto senza efumature e genza colore; per

quanto la tecnica & la meccanica dei suoni e delle
parole fossero ben lungi dalla perfezione; per quan.
to insomma lesattezza di quasi tutri i rendimenti
fonici fosse minima, non era affatto ardito preve-
dere a questa muova forma d’arte una rapida e
quanto mai brillante ‘affeqnazione. (I lettori di
Kines ben rammenteranno come questo giornale sla
stato il primo ad applandire nlla grande scoperta
ed a predirle sicura vittoria),

A collegare i risultati magnifici di aleune pic-
cole trovate coi perfezionamenti tecnici ed artistici
che si sarebbero ottenuti in un prossime avvenire,
oceorreva solo un poco pih di fosforo mella cosi.
detta regione cranica, Chiarisco subito.

Prendiamo ad esempio Parigi che canta, uno dei
primi « talkie » (in sostdnza questo film nella edi-
zione italiana non era mé sonoro né captato né
parlato) preseniati in Italin. Ebbene, anche in que-
ato filia wediocre (e 1'ho scelto a bella posta) c’era
una scena, uan sola scena in .cui 1’illusione ottico-
vocale era cosi stupenda da far prevedere al fono.
film ogni impensata conquista, La scena in cui
Maurice Chevalier — dopo aver salvato dalle ac-
que della Senna un bimbe in procinto di annegare
in seguito al suicidio della madre — lo conduce
con &¢ a cagsa, ma non riesce a consolarlo, « E
qui s'odono f singhiozzi via via pid accentuati, di
un realismo impressionante, perfetli ». Quand’ecco,
lo straccivendolo ha un'idea, si camuffa da soldalo
musicante ed improvvisa — aiutato dei propri ge.
nitori — un concerto di jazz, danzando... finché i
singhiozzi scemapo, & affievoliscono, cessano, « B
questo passaggio d’intensita del pianto & una tra
le migliori cose che s siano mai udite ». Allora lo
straccivendolo fabbrica un copricapo napoleonico
# Jo pone in testa al fancinllo gridondogli: « La,
Napoleon! » ed assumendo latteggiamento classico
dell’imperatore; comicissimo in quel costume, B il
bimbo dimentica tutto, lo fissn, sorride, lo abbraccia
o ride, ride, ride... di un bel riso argentino, il cui

timbro — parimenti a quello del pianto — & mera.

viglioso di paturalezza; menire totta In famiglia
dello straccivendolo batte i bicchieri a . tempo di
jarz ed a sua volia pimnge di commozione; come
il pubblico conquistato... Ebbene, questa scena & di
un effetto impressionante ed i euoni vi sopo di
un verimo incredibile. E uwn antentico capolavore,
ottenuto — come tuiti i capolavori — con mezzl di
per s8¢ stessi insignificanti, valorizzati da una tro-
vata che sfrutta abilmente il connubio dei euoni e
dei gesti, grazie al prodigio del « talkie », Questa
sola scenn sarebbe dovuty bastare a farci credere
nell’avvenire dilquesta bellissima scoperta, Ho preso
per esempio una scena di Parigi che canta; ma a-
vred potuto citarne cento altre di altri fonofilma.

v ok o

Anche colorv che — per partito: preso od altro
— sono contrari al fonofilm non gli possonc negare
progressi magnifiel sia teenici che artistici, conse.
guiti nel breve torno di un paio d’anni. Basia in-
fatti paragonare Il centante di jazz o Primo amore
con Il Principe consorte o Il re del juxz, per con-
vincersene intimamente, Cid nonostante il film eo«
noro mon ha trovato ancora la sua via, non ha a-
vuto ancora il suo poeta; Lubitsch ¢ Whiteman
hanno fatto, & vero, dei pasei avanti, ma non han-
no ancora trovata la nuova tecnica che comcilii la
parela con I’azione, col « dinamismo dell’azione ».
Siamo ancora ai primordi, allo stato sperimentale;
il film sonoro pud e deve dare molio, moltissimo
di pid, Si tratta — in sostanza — di una tecnica
nuova intimamente connessa con quella del teatro,
¢ tuttavia da non confondersi con questa e ciod da
non « copiarsi » alla cieca. Finché si prenderd fret-
tolosamente dalla letteratura e dal teatro non giun-
geremo mai alla perfezione. Non tapto per il lato
puramerite tecnico quanto per quello artistico, la
oollaborazione deil direttori di scena, attori, ridut.
tori ed autori- (specialmente degli autori che &i sa-
rebbero dovuti chiamare per pensare "o comporre
diretlamente la nuova opera cinematografica) si ri-
vela ora pit che mai necessaria, Sollanto da questa
unione, che deve esser fraterna, e clod scevra di
preconcetti, rivalith e 'gelosie di mestiere, assurde
spesso, dannose sempre, potra sorgere la nuova arte.

GIUSEPPE HURLE
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Piano coi piedi! ¢i presenta un Ha.
rold Lloyd squisito, signore assolute
della pilt schietta comicitd, di quella
che non oscilla & si svin. In questo
film del comico occhialuto v'é del.
T’audacia, qualche situazione che ra-
senta il drammatico, vi si svolge un
« fiirt » squisito, vi si dispiega uma
fantasia rara, mn umorismo origina-
Jissimo. E sopratutto una vivacita nel-
I'azione, un susseguirsi di scene varie,
movimentate che, anche a prescindere
dalPinterpretazione, pongono Piano
coi piedi! nella. categoria del grandi

films,

Piano col piedi] & una vera me.
raviglia: mai In fandasia, il brie,
lo spirito -di Harold Lloyd i &
tanto prodigato come in questo
film, Qui egli & vernmente «re
della risata », insupeeabile e gio-
condo. L'azione vi fa ridere inin-
terrottamente e per Tiposarvi wi
regala dell’em~-ione.
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E imminenfe la presen-

fazione in fuffa Ifalia

del superfilm comico
del

<« RE DELLA RISATA,,

Esclusivita Paramount

(Registrazione sonora Western Electric)

Harold Lloyd presenta in Piano coi piedi!
1’ardente e ambiziosa gilovinezza di oggi e
con Ja sua arte comica persomalissima ha
costruito tutta una avventura esilarante da
Honolulu, 1’isola fascinosa, a San Francisco,
la cittd mastodontica e caotica.

In Pigno coi piedi! 'attore comico
pid wincero o pid spontanco della ci-
| nematografin, Harold Lloyd, ha tro-

vato il modo di sorpassarsi, di eu-
perarsi, Tn questo film, la conticitd
non ha mai sosta ¢ si alterna a scene
sentimentali ed a situazioni qualche
volta drammatiche, L’insieme costi-
tuisce uno spettacolo assolmamente

ineguagliabile,
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GLI ARTEFICI

DEL FILM

E ormai cosa risaputa che il pub-
blico, il grande pubblico, ama recarsi
al cinema per ammirare Clara Bow e
Richard Arlen mel film tal dei tali, o
John Gilbert e Greta Garbo nel loro
altimq film, ecc. Il pubblico, in ge-
nere, non vede altri, nella pellicola,
che § suoi attori preferiti. .

Diciamo il pubblico in genere, poi-
chi intendiamo escludere coloro ‘che
per diversi e svariati motivi sono del
parere che cid che procura il maggior
successo ad un film non sono altro che
i direttori artistici,

Noi non .escludiamo, diciamo cosi,
né la teoria favorevole agli attori, né
quella favorevole ai direttori.

¥, indubbiamente vero che I’attore &
¢id che appare, vivo e palpitante, ed
ora anche... parlante, sullo schermo;
& la sun maschera, il suo modo di im-
personare il protagonista della trama,
sono spiccatamente caratteristici e per-
sonalissimi. Se Douglas Fairbanks rie-
sce simpatico alle folle di tutto il mon-
do, non lo deve a nessun direttore;
.mg & puranche vero che attori della
portata di Emil Jannings, John Barry-
more, Ivan Mosjoukine, Greta Garbo,
Lon Chaney, se non diretti con finis-
sima arte, e guidati convenienlemente
nelle loro scene, passo per passo, dai
loro direttori, possono dare (ed hanno,
purtroppo, alcune volte gia dato), delle
grandi delusioni al loro enorme nu-
mero di ammiratori. Spesso ¢id che
lancia un atiore o una atirice, non &
altro che un filin perfetto sotlo tutti
i rapporti, diretto sapientemente;, per
il quale si sono profusi milioni, e nel
quale la parte del o della protagonista
poleva ugualmente essere sostenuta da
eento aliri glovani atteri o altriei, di.
fisico ugualmente piacevole, e dalla re.
citazione ugualmente piena di brio co-
mico o di melanconica drammatieitd.

Se King Vidor mon avesse visto,
quella sera che tornava in macchina a
casa, Charles Murray disteso ai piedi
del suo cancello, ma; poniamo, Ted
Mylestone (mon andate a cercare chi

Elisa Landi, in posizions.. di riposo

sins & il primo nome Inglese venutodd
in menter, il protagonista della Folla,
divenute di colpo attors popolarissis
mao, non sarebbe oggidi Charles Mur.
Jean Arthur 1y ma Ted Mylestono: con eid non
intendinmo  assolutnments  dire  che
Charles Marray non sia un ottimoe e
“Il drago rosso,, -sil}xpnliviw«ium altores wufliunm TN
plicemente alfermare che Gharles Mur-
ray ehbo In felive iden di butiresi a
vanti al cancello di King Vider, il
vedizzntore di Grande Purata, o non
di un altro qualsins direnore,

Goneludimno  quindi che,  quando
ad un attore, gin di per v dotate di
fing wonin artisticos ¢ di un fisico ats
fraente, si aggiungn un soggetto di filn
eonsone al suol sentimenti artistici, od
un  direttore artistice che  conosen a
fondo sia Ju puicologin del roggotto
g cho quelln dell'uttore, i film che ver
rit prodotto sariv indubbinmente uno di
quei supercfiline chiomati poi dalln ré
clume, toJoxsi, capoluvorl, serie d'oro,
¢ vin di xeguito,

Cid splegn anche perchd In clnema.
| tografin avviene pil spesso che wi for
mino coppie artistiche tra un dive (od
una diva) ed un direttore, che non tra
due attori i weseo diverso, Coxl, in
moltisdmi suol films, Douglas ebbe
sENpre o slesso diretore; lo stesso s
pub diro per Lon Chaney, per Alice
’,! ecry, per Ronald Colmun, per Glaria
Swanson o per tontissiod wlted grandi
nttori di Hollywood,

Si splega wnche il perchd del sue
cesso di ognl film di Charlie Chaplin.
Questi, artista nel pit vero & puro sl
gnifieato della parola, iden il suo film,
ne serive il soggetto, lo modifien, ne
trova gh attori adattl, fo dirige o lo
interpretw. Ed il Charlie Chaplin di-
rettore artistico conosee n fondo, vo lo
garantiamo noi, il Charlie Chaplin sog-
gottista, od il Charlie Chaplin attore,

LR ]

‘u comprendo bene come, se attord
@ d\r_etlori sono elementi essenziali o
principalissimi per ln buona rinseita di
un film, non ne siane perd gli unicl.
‘ . o o v o La spedizione di Byrd al polo Sud ha
film “ 1l drago rosso,, Spiccano nel gruppo, Warner Oland, Jean pos};‘)“in rilievo nn'a]trn categorin di
Arbur o Neil Hamilon, ¢ aetefiel del film, che di solite il pub-

ne

- Durante una pausa della lavorazione 'del

i, _aln.

blico ignora completamente: quella
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degli operatorl clnematografici, So in.
fard sul)e pellicole companiono ahi-
tunlments i momi del protngondstl e
del direttord, & difficilissime che ven-
gano nominati gli operntori, che pure
sono elomentt di indiscussa importans
un, Esst, oltre alln perfetin conoscenza
dei lore apparcechi, od nlle enpacith
teeniche, rese pit diffielll dall'avven
to del sonove, devono possedere una
diseretn dose dj coraggio ¢ di sangue
freddo. Forse non tutti i lettori e
pranno c¢he in aleuni films aviatori,
coloro ¢ho #i esposero maggiormente,
a rischio della loro pelle, ¢ che do-
vellero complere vers o proprie aero-
bazie neree, furono proprio gli ope
ratord, al fino di sprendere dall'alto
aprirsf di un poracaduis, o la bat.
taglin df due neroplani, oppure 1'in
cendio dj un dirigibile, od anche unn
parata aeren di stormi di neroplani e
seguenti voli in massa,

Altre difficoltd non lievi gli opera-
tori lo dovetiero superare per ripren-

dere bellissime scene di mari in tem-
pesta, i nanfeagi, oppure di valan-
ghe, di frane, di scoppi, di rotture di
dighe o di fiumi in piena.

Non sono pochi gli operatori che
sono eaduti, vitime oscure del loro
dovere o del loro ardimento.

Un’altra categoria ancora di artefici
ignorati del films, sono coloro che o
soguono, dietro compensi talora mini-
mi, scene pericolose, che i direttori
si guardano bene dal far cseguire al
protugonisti, Cosi lanei dal paraca-
dute emozionanti, tuffi in mare in tem.
pesta o nel fimme in piena, che i fan-
no fremers di omozione, noj N attri-
buinma ai protagonisti del film, mai
pensando che quelli che 1i compiono
gond talora poveri giovani che tentano
di guadagnarsi quei pochi dollari per
non morire di fame. .

Ci sarebbo ancora un’alira categoria
di artefiei del film.., ma per oggi ba-

sinl
EMILIO LIOTTA

VARIAZIONI

Ecco aleuni motti dei pitt noti arti-
sti della Fox: o

— Sii prima certo {i ewcre nel gin-
sto o poi affronta il destino (Janet
Gaynor).

— Faj agli altri quello che vuoi sia
fatto a te (Charles Farrell).

— Tieni I’occhio sul tuo giuoco (Ed-

~mund 1owe).

— Non lasciar mai crescere 1’erba

sotto i tuoi piedi (Warner Baxter).

— Risparmia j centesimi e ti trove-
rai Je lire (Greta Nissen). ‘

— Una bella cosa & una gioia per
tutti {Marguerite Charchill).

— Aiutati e non sperar nell’aiuto
degli altri (Giorgio O' Brien).

— Chi la dura la vince o rirhane
suonato (El Brendel).

~— Non credere a nulla dji quello che
senti & metd di quello che vedi (Frank
Albertson).

— Guarda prima di saltare (Fifi
Dorsay). ~ )

— La salute prima di tutte (Vietor
Maclagen).

-- Va sempre avanti senza preoccu-
parti del rischio (Jeanette Macedonald).

- Ascolta sempre j consigli di tua
madre (Myrna Loy),
Vivere o lasciar vivere {Maureen
0O’ Sullivan).

—- Prendi le cose come vengono
(Marjorie White).

— Chj ha tempo non aspetti tempo
(Virginia Cherrill),

— Non dire mai: morire (John Gar-
rick),

— Sii te stesso (Jose Mojica),

~— Ridi e il mondo ridera con te
(Luise Hunlington). .

Ed ecco alcune passioni, manie €
passatempi dei pit moli artisti della
Fox:

Virginia Cherril

h i apes——mee——e=-t e ot
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Will Rogers ama 1'aviazione, ha anzi
scritto parecchie delle sue pagine u-
moristiche mentre si trovava ih aero-
plano.

Charles Farrell ha la mania di col-
lezionare dei piccoli modelli di navi.

Edmund Lowe ha una vera passione
per i vecchi mobili spagnoli & possiede
una delle pitt ricche collezioni d’arte
del mondo.

Victor Maclaglen ama avere la casa
piena di amjei e gli piace preparare
qualche pietanza do se stesgo.

El Brendel colleziona tutte le vec-
chie scarpe che ha portato nei film di
maggiore successo.

profumi di tutte le. Case pill note.
Jeanette Mac Donald ama vestire be-
ne ed & infatti una delle dohne pii
eleganti di Hollywood.
George O’ Brien passa il suo tempo
libero in un accampathento in mon-
lagna. ’

2999909000909 000%

Storia quasi vera

S—————

Chi maji immaginerebbe che la bra:
va interprete di Ombre bianche, che
porta un nome prettamente spagnuolo,
& oriunda tedesca,  naturalizzata ame-
ricana e... non sa una parola di spa-
gnuolo?

1l suo nome d’arte fu ecelto in cir-
costanze originalic Quando arrivd ad
Hollywood, la ragazza era disposta ad
accettare qualunque piccolissima parte,
in qualsiasi stabilimento, pur di gua-
dagnare di che vivere per lei e per suo
padre ammalato. Il suo prime con-
tratto fu di... comparsa nel Re dei Re,
che si «dava in un teatro. Durante le
cinque settimane da lei trascorse nel
tentro, la giovane osservd attentamente
le attriei, il loro modo di parlare, di

non avere un'aria jmpacciata allorché
.si sarebbe presenfata a qualche stabi-
limento. Un giorne, un « maniger » la
notd e le offerse di presentarla. alle
studio Christie, per fare un provino.
Con il cunore palpitante i emozione,
la bella comparsa accelld; mentre pe-
ro salivano le scale delio studio, il
.« manager » le domandd sotto qual no-
~me si sarebbe presentata,

man, — rispose timidaniente la gio-
vane, '

~ Billy von Osterman?! ma & un
nome impossibile, bisogna trovarne
uno piti corto, pilt facile da kitenersi
a memoria. E poi, ricordatevi che sie.

te una ballerina spagnuola che arriva
dal Messico! _
— To, una ballerina spagnuola? Ma
gs mon ho mai ballate in vita mial..,
La situazione era alquanto imbaraz~

£ zante; tuttavia, in un lampo di genio,

Billy trovd un nome: Raquel Torres!
E fu sotte questo nome che il «ma.’
nager » la presentd ad Al Christie, che
Iaccolse con tutti gli omori dovuti ad
una celebre danzatrice spagnuola. In
meno di un’ora, tutto lo stabilimento
gapeva che una ballerina di Messico
aveva onorate di una visita lo studio,
Ma naturalmente, cid che prevedeva la
giovane, con suo grande spavento, i
avverd., Mr, Christie, nel salutarla, la

In alto: Jeanette MacDonald che vi
abbiamo presentata spessissimo ele-
gantemente * habillée ,, per 'sera, si
offre qui all’universale ammirazione
come irresistibile “ yachtwoman,,

VYARIAZIONI

Virginia ‘Cherrill ha nel suo boudoir

la strada della celebrita

vestirsi, 4i camminare, di sedérsi, per

— Ma, sotto il mio, Billy von Oster- .

VARIAZIONI]

Henry Gordon possiede — secondo
quanto affermano § suoi amici — un
ricco assortimento di pipe di tutte le

_dimensioni e per tutti i gusti.

Marion Lessing colleziona oggetti di
avorio, specialmente clefanti con la
proboscide alzata: vecchin superstizio.
ne cinese,

Marjorie 'White automobilista ap-
passionata, possiede parecchie macchi.
ne di diverse marche,

Fifi Dorsay ama il bridge ma si ri-
finta di givocare senza denaro.

Myrna Loy & scultrice provetta, con
grande senso artistico. ‘

Lucie Browne ha In passione delle
scarpe o dei cappelli: ha mel suo guar
daroba circa 50 paia di scarpe,

. Warner Baxter spende somme enormi
in abiti da socletd e da sport; & 1'no-
mo pid elegante di Hollywood.

Janet Gaynor ha molto gusto artisti.
co e la sun passione & di ornare la pua
cnsn di rari oggetti d’arte.

Wm

Storia quasi vera
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La sh{nc“ della celebrita

pregd vivamente di intervenire quella
sern ad un suo ricevimento, afferman-,
do che in tal mode lan hallerina avyeb-
be potuto cosl conoscere tutte le ‘star
dello studio, ed avrebbe inoltre mo.
strata ln sua valenta, ballando una
« jota v o un « nxagonese » di sun scel-
ta. Raquel pensd d} rifiutare, ma forse
cld significava Ja perdita di una buona’
occasione, ed aceettd 'invito,

La sera si presentd in un meravi-

glioso coptume di spagnola, con le nae
chere nelle mani e con un’aria biri-
china nel volto, Gli applansi al sno.
arrive furono entusiastici, e la #l co-
strinse n montare sy di una tavola,
Un’orchestrina attaced subito Je prime
wote delln Paloma, e Raquel, ram-
mentandosi di avere una discreta fac-
cla tosta, comincid a girare ed a suo
nare furiosamente lo sue nacchere, in-
ventando dei movimentl fantastici che
non sarebbero certe mni venuti in
mente n nessuna danzatrice. Ma, con
suo immenpo stupore, allorchd, tutta
rossa in viso, scese dal tavolo, ua’en.
tusinstica, interminabile acclamazione
In accolse, Qualche giorno pid tardi
ella firmava con Al Cheistie un cone
tratto per lavorare in diverse piccole
commedie,
Mr ormai ¢id non poteva pil soddi-
sfare ’ambiziosa Raquel, che, avendo
saputo che la Meiro Goldwyn cercava
un’attrice per In interpretazione della
parte delln piccola indigena in Ombre
bianche, ¢i presentd nllo studio di
Hunt Stromberg o con molta disinvol-
tura gli disse:

~ Ooh! Mister Stromberg, jo ho
inteso dire che voj <cercate una ra-
gazza per il vostro film Ombre bian-
che. Guardstemi bene, io credo che
anrel esattamente di wvostro ‘gusto.

Il c¢inensta, sorridendo, acconsenti a
fare una prova...

Tre giormi dopo un messaggio pre-
guva Miss Torres di passare dallo stu
dio. E Raquel, il 19 dicembre 1929,
firmava il suo coniratto che doveva
renderla ben presto celebre, e sopra-
tutto popolarissima in tuttd i paesi,

E. LIOTTA

Questo Importante attore della * Our
gangs,, vostra vecchin conoscenth
riceve anche lul lo sue brave lettero
dagli ammiratori (di razxa non spe-
cificata), Come st vede egli firma lo
sue fotografie di proprio. pugno.
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Un tempo Jo metafore
avevano consumato il
pole; oggi aleune ecene
cinematografiche  rima.
sicate ool  rabdchoge
proprio dell'idiozia han
no logorata interamoents
la sopportazlone di obi
vorrebbe frequentars o
sale di proiesione senx
rinevetindrel  eceesnlvas
menle,

Credinme  d'intecpre-
tare i) septimento di que
na larga corrento deoll'o.
pinions pubblies » tlvol.
gendo caldiesima  pres
ghlera (o § senal d'infic
nita gratituding ove foe«
so accolta) a quel realix.
satori che vélesser quin.
o innanel  zinupziace al
luoghl  comuni  dolle
achermo i cul formu.
liamo di seguito un ple-
oolo elenco,

Non vorremmo mai
piti vedere sullo scher.
mo;

1) L'nterno di una
chiesa con un compun.
o o bepe ordipato cor.
teo incodente u Jlentl
pasel al geguito di uwna
coppia di aposi, Jel ool
lungo velo, lui in sovera
vedingote e cravatta fo
togenicn, fino al, sacer-
dote che )i consacrd in-
dissolubili ~ salvo ul-
terior] eaigenze del sog-
gotto — ocomsortl,

1-bis) Saremmo anche
gratiselmi oo ol fosso xi-
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QUEL CHE A CINEMATOGRAFO
NON YORREMMO VEDERE

sparmisto in tale contingenza il rela-
tivo suono dell’organo e particolarmen-
e 4] motivo de « La marcia nuziale ».

1-ter) In generale, abbiamo gia ve-
duto tante forme di sposalizio da quel-
o pratico e shrigative del pastore pro-
testante cop la bibbia in mano, n quel-
lo solenne e complicato dei popi russi
(0 ex-popi russi) e a quello pitioresco
degli zipgari, che sarebbero meglio
non propinared maj pilt per nessun Mo-
tivo © con nessupa variante questa go-
lenne funzione d’indole stretlamente
fomilinre e di scarsissimo interesse
pubblico.

2) Lo scene di tabarin. Con il detta-
gho del suomatore di sassofono e di

ttomba allungabile, Con un « numero »
di danzatori e primo piano dei loro
piedi lucidamente calzati. Con le com-
puarse, sedute tutt’intorno, vhe poi ap-
plaudiscono! Queste scene $ono quel
che i pud definire: uno strazio,

3) 11 dewtaglio di una bottighia di
champagne appena sturaia <op Peti.
chettn bene in vista. .

4) Le scene di carnevale, Una cala-
mitd. Particolarmente, il carnevale di
Nizza ton i carri dei trucolenti fan-
tocel, sopravvivenza che affratella il
gusto curopeo con quello oitentoto, il
900 con la preistoria,

di mare,” interpretato da Milton Sills
’ .

Lillian Bond, della M. G. M

1 LUOGHI COMUNI DELLO SCHERMO

5) Lineffabile detta-
glio delle fotogeniche
etelle filanti.

6) Un personaggio <ol
frak leggiadramente <co-
gparso di qualche bian.
w0 coriandolo, simbolo

carnevale che impazza.

7 L’attore-malvagio
che sorride mefistofeli-
camente quando ha att.
rato nelle sue perfide
veti I'ingenua fanciulla,

8) L'eroe-salvatore che
giunge proprio appena a
tompo. ‘

9) La bastonatura in-
flitta dall'erce-liberalore
all’attore-malvagio <che
mon miesce a far mai
male a messuno od & la
testa-di-turco messa a le-
gittimare 1’onesta mal-
vagitd del pubblice che
prende gusto a vedere
una cazzollalura ma
vuole che sia- meritata
per conciliare il piece-
re gladiatorio coi senti-
menti cristiani (chi ri.
vendicherd mai le bene-
merenze dell’attore.mal-
wvagio?).

10) 11 patetico ecam-
bio di un anello di fi-
danzamento, su un se-
dile finto-rustico, in un
glardino ben disegnato,
con un'argentea falee di
luna eoepesa in cielo.

11) L’idillio in una
barchetta cullantesi. su
romite acque,

della frenetica gioin del.
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I luoghi comuni
dello schermo

12) Le malefatte della donna-vamp.

13) Pidt mortificante ancora: 1'ebetu-
dine degli imbecilli che la prendono
sul serio.

14) La riproduzione di un teatro, con
la visione di un riceo sipario, che poi
si apre su un vasto palcvscenico, e i
relativi particolari di dietro Je quinte,
con lelettricista in maniche di cami-
cia, il pompiere, il macchinista rappre-
sentanti 1'impossibilita della natura di
fronte ai palpiti del cnore umano vis-
suti con arte somma dalle allieve di
Talia e di Melpomene, costrette poi a
presentarsi pit volte alla ribalta per
ringraziare il finto pubblico di com-
parse commosso (ma non tanto) e plaun-
dente (con ardore),

15) 11 coro delle girls, 1 cori delle
girls, L'euritmia delle girls, Gli sgam-
betti delle girls, La catena degli avam-
bracci delle girls, formanti un lungo
snodato serpente. Le girls, in generale,
tutte le specie ¢ le invenzioni di girls.

Piaghe originate dal sonoro:

16) La sonorizzazione delle campane
dondolanti. ,

17) Il crepitio degli applausi prodi-
gati dalle comparse' a spettacoli insulsi.

18) 11 toc-toc delle nocche picchiate
eu un uscio,

Un abusato luogo comune della ece-
nografia; ;

19) Le scale. Gli scaloni ornamentali.
Non v'é sala rispetiabile sullo schermo
eéenza una scala, una scaletta o uno

=

chiocciola).
ook

Per orp, pud bastare, benche 'elen-
<co, magari con la volenterosa collabo-
razione dei lettori, potrebbe anche con.
tinnare, Lo schermo si pud vantare di
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scalone (alla. disperata, una scala a

aver messo su una nuova forma di re-
torica visiva e uditiva, ¢he non ha nul-
la da invidiare a quella parlata o
seritta,

Dira qualcuno:

— Ma a voler rinunziare a (uest e
altri e tali luoghi comuni come si pud
fare i] cinematografo?

— Se non si sa farne a meno — ri-
spondiamo — & meglio non farlo ad-
dirittura. Tanta buona celluloide, che
si potra destinare alla fabbricazione di
pettini, di cerniere per borsette, di ma.
nichi per ombrelli, tutte cose utili che
non rincretiniscono il prossimo,

MAGIC
00

Le prime a Trieslte

A Trieste & staln rappresentats, da
una compagnia speciale, ’azione dram-.
matica in tre atti Quella. d’oggi di An-
tonio Pittani, ‘

I successo & stato lusinghiero dato
che il Pittani ha condotto il suo layoro
con agilith ed ottima tecnica, ricavan-
do cosi dal saggetto, nop interamente
originale, degli effetti teatrali davvero
lodevoli. '

Degli interpreti diamo menziose per
il loro valore: ricordando la Fabia-
ni, il Peressoni, la Paolini, la Coen,
I’Alberti, lo Scaggiante ed il Bellemo,

RS,
UN LUTTO
Apprendiamo con vivo dolore la tri-
ste notizin della morte del padre del
nosiro chiaro collaboratore Gennaro

Scognamiglio. All’amdco carissimo va-
dano le mostre pilt vive condoglianze,

Ecco due coppie diverse nell'aspetto Fisico e noll’uttegﬁumcnt6 ma
ugualmente interessanti, Sopra: Victor M,c Laglen e Maursen O’ Sul-
livan, Sotto: Buster Keaton e Charlotte Greenwood. Quale dells due
preferiate, & nffar vostro.

¥

GRETA GARBO

proclamaln

la Skinge del 900

La Metro Goldwyn Mayer ¢i comu.
nica il seguente verbale rqdatto dalla
Commissione di glornalisui preposta al
Convorso Romano su Greta Garbo:

« Oggi, addi 6 marzo 1931, la Com-
missione Giudicatrice del Concorso Ro.
mano su Gretn Garbo composta dei
Signori; '

Lina Pietravalle, relatrice; Avy.
Matteo Incagliati, del giornale
« 1L Messaggero »; Janpi Manlio;
Avv. Mario Gargiule, del gior.
nale « Il Popolo di Roma »;
riunitasi sotto la presidenza del dot,
Eugenio Giovannetti de « Il Giornale
d'ltalia », nella sede della Metro Gold-
wyn Mayer Film 5.AL, Via IV No-
vembre 149, ha regolarmente ricevu-
10, attraverso il Cinema Corso di Ro-
ma, la Metro Goldwyn Mayer Films
8.A.1, ed il giornule « I1 Cinema Ita-
liano » n. 4098 schede parteciponti al
LOneorso,

Passata, secondo il regolamento, al-
Tesnme delle suddette schede, ne ha
annullate 115 perché non rispondenti
alle norme del regolamento del con-
corso ¢d ha limitato un sccondo esameo
a 15 schede prescelte, quindi in suce
cessivo esame delle 15 schede, ha gin.
dicato meritovole del premio delln Me-
tro Goldwyn Mayer Film 35.A.L, la
scheda; « La Sfinge del 900 » racco-
mandando por un premio di consola.
zione Je alire due: « Diafana Vichinga
ch'ineanta ¢ avvelens » o « I fiore di
cristallo »,

Aperte lo schede, & risultala vineitri.
¢s del concorso la eignorn Elena Flo.
riani, Via Bouteghe Oscurs, n. 15, Ro-
ma; ¢ dei due premi di consolazione
In signoring Carlg Janni, Via Palermo
8, Roma e il sig. Gip Ribera, Via Rat.
tuzzl, n, 2, Roma che inviarono le al
e due schede,

Letto, firmato ¢ sottoscritto,

LA COMMISSIONE

Lina Pietravalle « Matteo In-
cagliati - Muario Gargivlo -
Manlio Junni - Eugenio Gio-
vunnetti,

4 4

Il successo di

TRADER HORN

a Londra

« Una delle pidt meravigliose visioni
cinemutografiche detla jungla », Con
questo titolo il « Daily Flm Reuter »
pubblica un artivolo che riassume le
impressioni Jondinesi della prima di
« Trader Horn », grandioso film girato
i Africa sotto la direzione di G, 8.
Van Dyke.

« Raramente il rappresentante di una
cusn produttrice — gerive il Daily -
riceve tante congratulazioni, quante ne
ha ricevute Mr. Sam Eckman, diretto-
re della Metro Goldwyn Mayer in In.
ghilterra, dopo la prima visione di
« Trader Horn » al Phoenix Thentre.
L'opinione pubblicn considera questo
film come la pik gratde cinematografia
di avventure afrieane, In questo lavo-
ro abbiamo non solo una wrama vivace
e quadri realistici di vita delle vacie
tribd selvagge, presentati im una ma-
niers assolutamente nuova, ma abbia-
mo anche una serie di ecceziomali ed
emozionanti episodi che segnano il pro-
grosso del film documentario, Interes-
ganti scone lungo i sentieri della jun-
gla, emozlonanti episodi d'intreceio ro-
manzeseo sono elementi che assicurano
a questo €ilm uno dei pik grandi sue-
cossi comunemente registrati dalle ero-
nache della Metro Goldwyn Mayer,
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la alto: Mistinguett sl nostro giornale. Sotto
pagnin Schwars, A sinistras Is danzatri

3 Carmen Montsna della CTom-
co Tossia Marcovitch

IL TEATRG

LE PRIME RAPPRESENTAZIONI
IN ITALIA, — Al Politeams Marghe-
rita dj Genova, Maria Melato ha rap-
presentato up nuovissimo dramma dn
tre atti di Pippo Mongiardino, dal ti-
tole: « L’agave in fiore », Il lavoro, in
cui, ad un’eroica impresa aviatoria si
intreccia un motivo romantico, ha avu-
to oftimi interpreti nella Melato, mel
Bernardi, ¢ nel Bernabd. Il pubblico
numeroso, ha fatto al lavero liete ac-
coglienze,

— Sergio Tofano, per lo spertacolo in
suo onore, ha scelto: « La mantellina
scozzese » di Guitry e una commedio-
la in un atto, nuwovissima, di Luigi An.
tonelli: « Incontro sentimentale ». 11
Javoro ha due soli personaggi: un si-
gnore ed una signora che s'incontrano
in un giardino pubblico, ed hanpo cia-
scuno upn cane della stessa razza, ma
di sesso diverso. Con queste pretesto
attaccano discorso, & combinano un
matrimonio fra i loro capi, e poi man
mano discorrendo finiscomo per imtrec.
ciare un idillio per conto loro, dimen-
ticandosi completamente dei due ani-
mali. Dialogo pieno di apirito, e diver-
tente, La commediola ottenne due chia.
mate a Tofano ed alla Merlipi che o
vano i due interpreti, ed all’auntore,

AMERICA! — Vemerdi 20 marzo sul
« Conte Verde » la Compagnia Lupi-
Borboni-Pescatoxi, & partita per Buenos
Ayres. 1] debutto nella capitale argen-
tina avverrd eabato 4 aprile al Teatro
Odeon con Jla commedia francese:
« L'amore all’americana ». La Compa-
gnia si tratterrda 1 Buenos Ayres um
paio di mesi, poi dard alecune recite a
Rio de Janeiro, ¢ conta svolgere tutto
un programma di novitd e riprese ita-
liane importanti, "Saranno rappresens
tati lavori di Sabatine Dopez, Gianni-
no Antona-Traversi, Cantini, Colan.
tnond, Gino Rocea, Casella, Sem Benel-
li, Falema, Fracecaroli, Adami ecc, ecc.,
pertante debutta con un lavoro fran.
ccse ¢ gid rappresentato lo scorso anno
da Mademoiselle Spinelly.

w Un’altra compagnia che andra in
America sara quella di Emma Grama-
tica, ma la grande attrice fard una lun.
ga « tournée » mell’America del Nord,
e mel prossimo autunno, epoca nella
quale formeri una regolare compagnia.

NUOVE COMPAGNIE DI OPERET.-
TE? — Sembra un sogno..., ¢ppure sl
parla di due nuove compagnie d’operet-
te che sl dovrebbero formare nel set
tembre prossimo, Una, dovrebbe avere
come prima donna Ines Lidelba, e do-
po upa serie di rappresentazioni a Mi.

Jlano ed a Roma, dovrebbe partire pex .

1I’Amenica del Sud, La compagnia do-
vrebbe riesumare la famosa « La Cicala
o la Formica » ed inoltre darebbe due
novitd importantissime, upa di Pietrd,

s libretto di Gino Roeca, ed una di

Carlo Lombarde su libretto di Renate
Simoni.

L’alira compagnia dovrebbe essere
imperniata su Nella Regini, & direttore
artistico dovrebbe essere il signer Sza-
boles, che tanto successo ottenne a Mi-
lano giorni or sono mettendo in scena
al Teatro Filodrammatici, quell’origi.
nale lavoro che si chiama « Wunder
Bar ». Speriamo che le due buope noti.
zie riescano a concretarsi...

NOTIZIE A FASCIO. - Una com-
medin sull’attentato di Serajevo, & eta-
ta scritta dal commediografo polacco
Sarlit, ¢ verrd rappresemtala a Varsa-
via, ed a Praga.

— La Compagnia Migliari-Menichel.
li, doveva fare a Milano al Teatro O-.
lmpia, la seconda nictd della Quaresi-
ma, ma vi ha rinunziato, ed ha prefe-
rito fare dei debutti nella provincia to-
scana, iniziando da Poggibonai, dove
ottenne una buona paga.

— La Compagnia Jrma Gramatita:
Luigi Carini, dopo il breve corso di
recite fotte a Roma, al Tentro Valle,
ha iniziate un proficno giro di deburd,
o fu a Temi, ad Aquila, a Teramo e ad
Ascoli Piceno, il 24 marzo sard a JYesi,
il 25-26 a Fabriano, il 27-28-29 ad An-
oona, il 30-31 a Rimini, I’l e 2 aprile
a Forll e dal 4 al 7 aprile al Teatro
Pergola di Firenzo.

— Giachetti ¢ Cavalieri, ai divideran-
ne il prossime apno comico. Il primo
fara per conto suo, affidando l'incarico
amministrativo ad Emilio Gasperini;
il secondo pare debba umirei a Carlo
Micheluzz, il quale a sua volta lasce
rebbe Baseggio. Cosi aumenteranno le
compagnie venete...

— Giulio Tempesti dopo qualche an-
no di silenzio, & ritornate improvvisa.
mente olle scene ed ha formate uea
breve compagnia, Ha debuttato felice-
mente ad Alessandnia, poi passd a To-
rino a quel Teatro Balbo, poi a Vige-
vano, indi a Genova al Giardino d'Ita-
Ha, Fard poi debutti in Lunigiana od
in Toscana, Prima attrice della forma.
ziome & la sua bhrava figliola,

~— La Compagnia Maria Melato, do-
po Genova, dove a quel Politeama Mar-
gherita fece un’ottima stagiope & andata
a Siema al Teatro dei Rozzd dove ri-
mase a tatto i1 23 cerr.: dal 24 al 26
marzo sari a Perugia, dal 27 al 29 a
Fermo, dal 30 al 31 ad Ascoli Piceno;
poi verrd a Roma al Teatro Argentina
dove ai fermerd per tutto il mese di
aprile. Anche per questa compagnia sl

rla di una prossima « tournée p nel«

'America del Sud.

GIAN D'UIA

GUGLIELMO GIANNINI
Direttore propristaric responeabile

ARTE DELLA STAMPA
Via P. 8. Mancinl, n, 13 - ROMA
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